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EN Build a tower with layers of three blocks and take turn by 
pulling a block out of the tower.  
NL Bouw een toren met lagen van drie blokken en trek om beurt 
een blok uit de toren. 
FR L'objectif est de bâtir une tour en superposant les blocs de 
bois puis de les retirer un à un de la tour

EN Place the block you picked on top of the tower.  
NL Leg het blok wat je gepakt heb terug boven op de stapel
FR  Posez le bloc de bois que que vous venez d'extraire sur le 
dessus de la tour

EN It is not alowed to pick a block from the two top layers 
(That’s too easy).
NL Je mag niet van de bovenste twee rijen pakken  (Dat is te 
makkelijk).
FR Il n'est pas autorisé de prendre un bloc de l'un des deux 
niveaux supérieurs (ce serait trop facile !)

EN When the tower falls, the last player who touched the tower 
loses.
NL  Wanneer de toren omvalt heeft de gene die als laatste de 
toren heeft aangeraakt verloren. 
FR Le dernier joueur à avoir touché la tour, lorsqu'elle tombe, a 
perdu

EN  Another fun game is put down the blocks in upright 
position. Push the first one. Can you make all blocks fall down at 
once? 
NL Een ander leuk spel: zet de blokken rechtop achter elkaar. 
Tik de eerste om. Lukt het je om de hele rij in één keer om te 
laten vallen?
FR Un autre jeu amusant est de mettre les blocs à l'envers. 
Êtes-vous capable de faire renserver les tous les blocs en une 
seule fois?

EN You can use the blocks as well to make nice buildings with!
NL Je kunt de blokken natuurlijk ook gebruiken om er mooie 
bouwwerken mee te maken. 
FR Vous pouvez également utiliser les blocs pour faire de jolies 
constructions. 

MADE IN CHINA

EN  Play alone, with two players or with a group.
NL Speel alleen, met twee spelers of met een groep. 
FR Jeu qui se joue tout seul, à deux ou en groupe.

EN Play in two teams. Before you start, think of a funny 
assignment.Each team may only  pick a block of the teams color. 
When the tower falls down, the losing team has to do the 
assignment. 
NL Speel met twee teams tegen elkaar. Bedenk van te voren een 
grappige opdracht. Ieder team  mag alleen maar blokjes van 
zijn/haar teamkleur pakken. Valt de toren om dan moet het 
verliezende team de opdracht uitvoeren.  
FR En cas de jeu à deux: avant de commencer, définissez un 
défi/gage pour le perdant. Chaque équipe peut uniquement 
prendre le bloc de bois correspondant à la couleur de son 
équipe. Si la tour tombe, l'équipe perdante devra faire le défi.

NL  WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen beneden 3 jaar wegens kleine onderdelen die afgetrokken en ingeslikt kunnen worden.  Gevaar voor wurging vanwege lang koord ! 
Deze verpakking a.u.b. bewaren voor  eventuele correspondentie. EN WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger of choking due to small parts that may be swallowed.  
Strangu-lation hazard due to long cord. Please keep packaging for correspondence. DE ACHTUNG! Nicht für Kinder unter 3 Jahren wegen abreiss- und verschluckbare Kleinteile. 
Strangulationsgefahr durch lange Schnur! Bitte bewahren Sie die Verpackung für Korrespondenz. FR ATTENTION ! Ne convient pas pour des enfants de moins de 3 ans en raison de petites 
pièces qui peuvent être arrachées et avalées.  Danger de strangulation a cause de longue corde Veuillez conserver cet emballage pour une éventuelle correspondance.  DK ADVARSEL! Ikke 
egnet til børn under 3 år på grund af mindre dele, som kan trækkes af og slugesm.  Stranguleringsfare som følge af en lang snor Gem venligst denne emballage til eventuel 
korrespondance. IT AVVERTENZA! Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Pericolo di soffocamento poiché piccole parti potrebbero essere ingerite.  Pericolo di strangolamento 
a causa della corda lunga. Conservare la confezione per eventuale corrispondenza ES ADVERTENCIA!  No apto para niños menores de 3 años, debido a piezas pequeñas que podrían tragar 
e ingerir.  Riesgo de estrangulación debido una cuerda larga. Conservar este embalaje, por favor, para eventual correspondencia.  SV VARNING! Rekommenderas ej till barn under 3 
år. Kvävningsrisk pga små delar. Strypningsrisk pga lång lina. Behåll förpackningen för framtida referens. FI VAROITUS! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikäisille lapsille. Sisältää pieniä 
osia, jotka aiheuttavat tukehtumisvaaran nieltäessä. Kuristumisvaara pitkän narun vuoksi. Säästä pakkauksen tiedot mahdollista myöhempää käyttöä varten. NO VARNING! Inte 
lämplig för barn under 36 månaders ålder. Innehåller smådelar som utgör en kvävningsrisk vid förtäring. Fara för strypning på grund av lång sladd. Vänligen håll förpackningarna för 
korrespondens.
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DE  Baue aus drei Blöcken einen Turm.
Werfe den Würfel. Ziehe einen Block in der passenden Farbe 
heraus. 
IT Costruisci una torre con strati da tre mattoncini.
Tira il dado. Estrai un mattoncino con il colore corrispondente. 

DE  Platziere den gezogenen Block oben auf dem Turm.
IT  Posiziona il mattoncino estratto in cima alla torre.

DE  Es ist nicht erlaubt, einen Block von den beiden oberen 
Lagen zu nehmen (das ist zu einfach).
IT  Non è consentito estrarre i mattoncini dagli ultimi due strati 
(sarebbe troppo facile!)

DE  Wenn der Turm umfällt, hat der Spieler, der den Turm als 
Letzter berührt hat, verloren.
IT  Quando la torre cade, il giocatore che l’ha toccata per ultimo 
perde.

DE  Ein weiterer Spaß ist das Herunterstoßen der Blöcke in 
aufrechter Position. Schiebe den ersten Block herunter. Schaffst 
du es, alle Blöcke auf einmal umzustoßen?
IT  Un altro gioco divertente consiste nel posizionare i 
mattoncini in posizione verticale.  Spingi il primo. Riesci a far 
cadere tutti i mattoncini in una sola volta?

DE  Du kannst mit den Blöcken auch schöne Gebäude bauen!
IT  Puoi usare i mattoncini anche per fare bellissime costruzioni!

MADE IN CHINA

DE  Spiele allein, mit zwei Spielern oder mit einer Gruppe.
IT  Si può giocare da soli, in due o in gruppo.

DE  Spiel mit zwei Teams. Überlege dir vor Spielbeginn eine 
lustige Aufgabe. Jedes Team darf nur eine Teamfarbe aus den 
Blöcken wählen. Wenn der Turm umfällt, muss das 
Verlierer-Team die Aufgabe lösen.
IT  Gioco a due squadre. Prima di iniziare, pensa a una 
penitenza divertente. Ogni squadra può estrarre solo 
mattoncini del colore della propria squadra.  Quando la torre 
cade, la squadra che perde deve fare la penitenza.

NL  WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen beneden 3 jaar wegens kleine onderdelen die afgetrokken en ingeslikt kunnen worden.  Gevaar voor wurging vanwege lang koord ! 
Deze verpakking a.u.b. bewaren voor  eventuele correspondentie. EN WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger of choking due to small parts that may be swallowed.  
Strangu-lation hazard due to long cord. Please keep packaging for correspondence. DE ACHTUNG! Nicht für Kinder unter 3 Jahren wegen abreiss- und verschluckbare Kleinteile. 
Strangulationsgefahr durch lange Schnur! Bitte bewahren Sie die Verpackung für Korrespondenz. FR ATTENTION ! Ne convient pas pour des enfants de moins de 3 ans en raison de petites 
pièces qui peuvent être arrachées et avalées.  Danger de strangulation a cause de longue corde Veuillez conserver cet emballage pour une éventuelle correspondance.  DK ADVARSEL! Ikke 
egnet til børn under 3 år på grund af mindre dele, som kan trækkes af og slugesm.  Stranguleringsfare som følge af en lang snor Gem venligst denne emballage til eventuel 
korrespondance. IT AVVERTENZA! Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Pericolo di soffocamento poiché piccole parti potrebbero essere ingerite.  Pericolo di strangolamento 
a causa della corda lunga. Conservare la confezione per eventuale corrispondenza ES ADVERTENCIA!  No apto para niños menores de 3 años, debido a piezas pequeñas que podrían tragar 
e ingerir.  Riesgo de estrangulación debido una cuerda larga. Conservar este embalaje, por favor, para eventual correspondencia.  SV VARNING! Rekommenderas ej till barn under 3 
år. Kvävningsrisk pga små delar. Strypningsrisk pga lång lina. Behåll förpackningen för framtida referens. FI VAROITUS! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikäisille lapsille. Sisältää pieniä 
osia, jotka aiheuttavat tukehtumisvaaran nieltäessä. Kuristumisvaara pitkän narun vuoksi. Säästä pakkauksen tiedot mahdollista myöhempää käyttöä varten. NO VARNING! Inte 
lämplig för barn under 36 månaders ålder. Innehåller smådelar som utgör en kvävningsrisk vid förtäring. Fara för strypning på grund av lång sladd. Vänligen håll förpackningarna för 
korrespondens.


